Ot BLBALKEG LoTOpleg MapouaLdlouy Eva
evbladEpov yla mToAAoUG avayVwWoTEG.
Kal edpocov mepLOpLOTAKAUE OTO 0.0Oe-
VEG pUAO, Ba TpPEMEL va TIOUUE OTL, OL
YVWOTECG YUVAUKEG TNG HAKPLVNG EKELVNG
€mMoxng, €6woav amapdautAAa Ssiypata
npwilopol, Bdppouc, efumvadag oAAd
KalL aydmng Kot maboug.

310 BBAio autd mapouoialovral OxL
HOVO OMwG TI Teplypadel n MaAald
AlaBnkn aA\d LE GUUMANPWUATIKA OTO-
xelaa omo GAAeC TNYEGC OMWG TO
TaApoU6 kat Tnv mpodopikr mapadoan,
TINYEG TTOU EUITAOUTI{OUV TO KE(EVO.

The biblical stories capture the imagina-
tion of many readers. As we focus on
the supposed weaker sex, we have to
emphasise that the well-known women
of that distant era provide unequaled
examples of valour, courage, intelli-
gence, but also of love and passion.

In this book they are not only presented
as they are described in the Old Testa-
ment, but also with additional informa-
tion from other sources like the Talmud
and oral traditions, sources which enrich
this text.
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THZ Born in Athens, Rita Gabai-

Tazartes studied foreign languages. Of
B IB AO Y Sephardic descent herself she has be-
come renown for her poetry in Ladino
and her work as a translator. She

teaches the Judeo-Spanish language
Ladino in Athens.
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